WCP365/WCP365 XL GRIP MODULES - GRIP MODULE, WCP365, NO
MANUAL SAFETY, BLACK

Wilson Combat has reengineered the SIG-SAUER P365/P365 XL grip frame to
optimize its practical shooting and concealed carry potential. These all-new
molded polymer grip modules will enhance your grip and improve recoil
control. The significant improvements in shape, texture, and overall
ergonomics will give your P365 the superb feel of an expertly hand sculpted
custom gun with a simple grip change. These six new models cover standard
and XL P365 frames, with or without a manual safety in black and tan color.
Wilson Combat’s fresh look at the P365 grip module incorporates the
suggestions of tactical trainers, champion shooters, and firearms experts into
the final product that has a look that is unmistakably “Wilson”. It is the most
practical, comfortable, and stylish P365 grip available and the ideal choice for
concealed carry and defensive handgun use. These are non-serialized, newly
manufactured grip modules and are not serial numbered firearms. The Wilson
Combat SIG-SAUER P365 Polymer Grip Module features: Upgraded, high-cut
1911-style beavertail grip tang for smooth draws Modified backstrap shape for
more natural pointing and enhanced grip and recoil control Undercut front-
strap and reshaped, radiused trigger guard for the highest grip possible
Improved grip traction and increased grip pattern coverage with Wilson
Combat'’s exclusive Starburst grip pattern on the sides and aggressive
texturing on the front and backstrap Internal Slots for Rod-style Tungsten
Weights (Sold separately) Factory SIG-SAUER magazine release, spring, and
lock included Compatible with all standard holsters 1.4 0z 6 1/8" long 3 1/8"
tall 2" grip (front to back) 1 1/8" grip (side to side) Light Compatability:
Streamlight - TLR-6 Tactical Gun Light Streamlight - TLR-7 Sub Ultra-Compact
Tactical Gun Light Crimson Trace LTG 772 Lightguard Crimson Trace LTG 422
Sig Sauer Foxtrot365 Surefire XSC Micro-Compact Handgun Light Any light
compatible with Sig Factory 365 Modules

Attributes

¢ Name: GRIP MODULE, WCP365, NO MANUAL SAFETY, BLACK
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
e Product no.: 430100158

Mfr. No.: 365-SB

Ambidextrous Safety Cut: No
Color: Black

Make: Sig Sauer

Material: Polymer

Model: P365

Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 810025507084

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WCP365/WCP365 XL
GripModul von Wilson Combat

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WCP365/WCP365 XL GripModuls von Wilson Combat. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit Ihrer SIGSAUER P365 oder P365 XL zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem neuen Griffmodul herausholen und gleichzeitig
sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie das GripModul nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das GripModul korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.
Verwenden Sie das GripModul nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer die geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entfernen Sie das urspriingliche Griffmodul gemaR der Bedienungsanleitung der SIGSAUER
P365/P365 XL.

2. Installation des neuen GripModuls:

o Richten Sie das neue GripModul mit dem Rahmen der Waffe aus.

o Dricken Sie das Modul vorsichtig an, bis es sicher sitzt. Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig
ausgerichtet sind.

o Uberpriifen Sie, ob das Modul fest sitzt und keine Liicken aufweist.

3. Uberprifung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Funktionen der Waffe ordnungsgemaR funktionieren.
o Fuhren Sie eine Sichtprufung durch, um sicherzustellen, dass das GripModul korrekt installiert ist.

Nutzung

¢ Halten Sie die Waffe immer mit beiden Handen fest, um eine bessere Kontrolle zu gewahrleisten.

e Uben Sie regelmaRig, um sich an das neue GripModul zu gewéhnen und Ihre SchieRfahigkeiten zu
verbessern.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehdérteile und Munition.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.



Safety Instruction Guide for WCP365/WCP365 XL
Grip Modules

Introduction

Thank you for choosing the WCP365/WCP365 XL Grip Modules by Wilson Combat. This guide provides essential
safety instructions and precautions to ensure safe usage of your grip module. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of your grip module, please follow these guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the grip module is compatible with your SIGSAUER P365 or P365 XL.
Familiarize yourself with the features and functions of your grip module.

Keep the grip module out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip module for any signs of wear or damage.

Do not modify the grip module in any way that could compromise its integrity.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

When using the WCP365/WCP365 XL Grip Modules, please observe the following precautions:

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or changing the grip module.
Use only factoryapproved accessories and components with your grip module.
When handling your firearm, maintain proper firearm safety practices:
o Always point the firearm in a safe direction.
o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions or difficulties with the grip module, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use your WCP365/WCP365 XL Grip Module:

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, if required.

2. Removing the Old Grip Module:

o Carefully remove the existing grip module from your SIGSAUER P365 or P365 XL by following the
manufacturer's instructions.
o Dispose of the old grip module responsibly.

3. Installing the New Grip Module:

o Align the new WCP365/WCP365 XL Grip Module with the frame of your firearm.
o Firmly press the grip module into place until it clicks securely.
o Ensure that all components are properly aligned and seated.



4. Final Check:

o Inspect the grip module to ensure it is securely attached.
o Conduct a function check by cycling the action of the firearm (with it unloaded) to ensure there are
no obstructions.

5. Usage:

o Grip the firearm firmly using the new grip module.
o Practice proper shooting techniques to maximize the benefits of the enhanced grip and recoil
control.

Disposal Instructions

When disposing of the grip module or any related components, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the grip module in accordance with local regulations regarding plastic waste.
¢ Do not dispose of the grip module in regular household waste.
¢ If the grip module is damaged or no longer usable, consider recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WCP365/WCP365 XL Grip Modules, please contact the
manufacturer or your local dealer. They can provide additional support and guidance related to your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
WCP365/WCP365 XL Grip Modules. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Médulo
de Agarre WCP365/WCP365 XL

Introduccion

Gracias por elegir el Médulo de Agarre WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro y facilitar la portabilidad oculta. Sin embargo, es esencial seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro
del producto, precauciones especificas y como instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el médulo de agarre.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No uses el médulo de agarre con armas de fuego que no sean compatibles.

Inspecciona regularmente el médulo de agarre para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el médulo de agarre presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Seguro: Aseglrate de que el médulo de agarre esté bien instalado y ajustado antes de usar el
arma.

¢ Practica de Tiro: Familiarizate con el nuevo médulo de agarre en un entorno seguro antes de usarlo en
situaciones de defensa personal.

¢ Control de Retroceso: Practica el control del retroceso para maximizar la efectividad del médulo de
agarre.

* Uso de Accesorios: AsegUrate de que cualquier accesorio adicional (como luces o laseres) sea
compatible y esté correctamente instalado.

¢ Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el arma y el médulo de agarre en un lugar
seguro y accesible solo para ti.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Mdadulo de Agarre

1. Desmontar el Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y desmontada antes de proceder.
2. Retirar el Médulo de Agarre Antiguo: Si es necesario, quita el médulo de agarre existente siguiendo
las instrucciones del fabricante.
3. Instalar el Nuevo Médulo de Agarre:
o Coloca el nuevo médulo de agarre en el marco del arma.
o AsegUrate de que encaje correctamente y que no haya espacios.
4. Ajuste Final: Verifica que el médulo de agarre esté firmemente colocado y realiza los ajustes
necesarios.

Uso del Médulo de Agarre

¢ Agarra el Arma: Usa el nuevo médulo de agarre para mejorar tu sujecién y control.

¢ Practica en el Campo de Tiro: Familiarizate con el nuevo agarre en un entorno controlado.

e Mantén el Mddulo Limpio: Limpia el médulo de agarre regularmente para mantener su efectividad y
apariencia.



Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Si decides desechar el médulo de agarre, hazlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de productos de polimero.

* Reciclaje: Investiga las opciones de reciclaje en tu area para deshacerte del material de manera
ecoldgica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional capacitado o visita el
sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siempre actla con responsabilidad y en conformidad con las
leyes locales y regulaciones de seguridad.



Manuel de Sécurité pour les Modules de Poignée
WCP365/WCP365 XL Wilson Combat

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de ton module de poignée WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat ! Ce produit a
été concu pour améliorer ta prise en main et ton contréle lors de I'utilisation de ton pistolet SIGSAUER
P365/P365 XL. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
cidessous.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables.

o Vérifie régulierement I'état de ton module de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Stocke le produit dans un endroit sr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules ton pistolet.

e Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le module de poignée.

Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Ne tire pas a moins d'étre certain de ta cible et de ce qui se trouve derriere.

Prends en compte les conditions environnementales qui pourraient affecter ton tir (vent, pluie, etc.).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Module de Poignée

1. Préparation : Assuretoi que le pistolet est déchargé et que la sécurité est engagée.
2. Retrait de I'ancienne poignée :
o Retire les vis qui maintiennent la poignée en place a I'aide d'un tournevis approprié.
o Enleve délicatement I'ancienne poignée.
3. Installation de la nouvelle poignée :
o Aligne le nouveau module de poignée sur le cadre du pistolet.
o Insere les vis et serreles fermement, mais sans trop forcer pour éviter d'endommager le produit.
4. Vérification : Assuretoi que le module de poignée est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation du Module de Poignée

¢ Prends en main le pistolet avec le nouveau module de poignée.
e Vérifie que la prise est confortable et que tu as un bon contrdle sur I'arme.
o Effectue des tests de tir dans un environnement sQr pour t'assurer que la prise répond a tes attentes.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le module de poignée avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
¢ Si possible, recycle le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton module de poignée, consulte le site Web de
Wilson Combat ou contacte leur service clientéle.

En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton module de poignée WCP365/WCP365 XL tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité numéro un lors de
I'utilisation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Modulo Grip
WCP365/WCP365 XL di Wilson Combat

Introduzione

Il Modulo Grip WCP365/WCP365 XL di Wilson Combat € progettato per migliorare la presa e il controllo del
rinculo della tua pistola SIGSAUER P365/P365 XL. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Modulo Grip solo con pistole SIGSAUER P365/P365 XL compatibili.

Controlla regolarmente il Modulo Grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non ¢ installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il Modulo Grip.

¢ Non utilizzare il Modulo Grip in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Evita di utilizzare detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il materiale del grip.
Non modificare il Modulo Grip in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Se hai dubbi sulla compatibilita o sull'installazione, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Pistola

o Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi il Modulo Grip originale se presente.

2. Installazione del Modulo Grip

o Posiziona il Modulo Grip WCP365/WCP365 XL sulla pistola in modo che si allinei correttamente con
il telaio.

o Assicurati che il grip tang a beavertail sia posizionato correttamente per facilitare estrazioni fluide.

o Fissa il Modulo Grip in posizione seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

3. Controllo Finale

o Controlla che il Modulo Grip sia installato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.
o Eseqgui un controllo di prova per assicurarti che il grip offra una presa sicura e confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Modulo Grip o i materiali di imballaggio nell'ambiente.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per ottenere indicazioni specifiche.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale ¢ stato acquistato il
Modulo Grip WCP365/WCP365 XL di Wilson Combat. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la

prova di acquisto.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. Assicurati di seguire tutte le linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del

tuo Modulo Grip.



Bruksanvisning for WCP365/WCP365 XL Grip
Moduler

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Wilson Combat WCP365/WCP365 XL Grip Moduler. Disse grepmodulene er designet for
a forbedre komfort, kontroll og ytelse ved bruk av SIGSAUER P365/P365 XL pistoler. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet alltid brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er synlige skader, skal det ikke brukes.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker produktet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til personskader eller materielle skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke gripmodulen med vapen som er modifisert eller ikke er i samsvar med produsentens
spesifikasjoner.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du installerer eller fjerner gripmodulen.

Ikke bruk gripmodulen med tilbehgr som ikke er godkjent av produsenten.

Hold fingrene unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

lkke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern den eksisterende gripmodulen:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og ubelastet.
o Fjern den eksisterende gripmodulen i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installer WCP365/WCP365 XL Grip Modulen:

o Plasser gripmodulen pa vapenrammen og sgrg for at den passer perfekt.
o Fglg instruksjonene for & sikre at gripmodulen er sikkert festet.

3. Test grepet:

o Nar gripmodulen er installert, test grepet for & sikre at det sitter godt og at det ikke er noen
bevegelser.
o Gjgr ngdvendige justeringer hvis det er ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Gripmodulen er laget av polymer og kan ikke resirkuleres.
* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med produktet pa en sikker og miljgvennlig

mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av WCP365/WCP365 XL Grip Moduler.
Takk for at du valgte Wilson Combat!



Sakerhetsinstruktioner for WCP365/WCP365 XL
Gripmoduler

Introduktion

Tack for att du valt WCP365/WCP365 XL Gripmoduler fran Wilson Combat. Denna guide syftar till att ge viktig
information om saker anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen Ias och f6lj alla anvisningar noggrant for att sakerstalla sakerheten och
optimala prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid gripmodulerna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall gripmodulerna utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du byter gripmodul.

Se till att gripmodulen ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda gripmodulen om du upplever nagra problem med passform eller funktion.
Anvand endast kompatibla tillbehér och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Rengdr omradet dar gripmodulen ska installeras.

2. Installation av gripmodul:

o Ta bort den gamla gripmodulen genom att lossa skruvarna.
o Placera den nya gripmodulen pa ramens plats.
o Fast gripmodulen med de medfdljande skruvarna och se till att den sitter ordentligt.

3. Anvandning:

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll under skytte.
o Justera ditt grepp om det kdnns obekvamt eller instabilt.

Avfallshantering

¢ Avlagsna gripmodulen enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Wilson Combats officiella
webbplats.



Vi tackar for ditt fortroende och dnskar dig en saker och njutbar anvandning av din WCP365/WCP365 XL
Gripmodul.



Navod k bezpeé¢nému pouzivani grip modulu
WCP365/WCP365 XL od Wilson Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip moduly WCP365/WCP365 XL od Wilson Combat. Tento ndvod poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani vaseho grip modulu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je zbraf bezpecnd a zda je v ni prdzdny zasobnik.

e Udrzujte grip modul mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s pouzivanim zbrani.

e Pouzivejte grip modul pouze s kompatibilnimi modely zbrani, konkrétné SIGSAUER P365/P365 XL.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante modul pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim grip modulu se ujistéte, ze je spradvné nainstalovan na zbrani.

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zdkladni zasady bezpecnosti: mifte zbran vzdy bezpecnym
smérem, nikdy neukazujte na nic, co nechcete zasahnout.

o Pri skrytém noseni se ujistéte, ze je zbran bezpecné zajisténa a ze grip modul je spravné umistén pro
pohodIné noseni.

* Nepouzivejte grip modul, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jinych latek, které mohou ovlivnit vasi
schopnost bezpe¢né manipulovat se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace grip modulu:

o Ujistéte se, ze je zbran vypnuté a prazdna.

o Qdstrante pdvodni grip modul podle pokynd vyrobce zbrané.

o Umistéte novy grip modul na rdm zbrané a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti pevné uchyceny a ze grip modul neomezuje funkénost zbrané.

2. Pouzivani grip modulu:
o Pri stfelbé drzte zbran pevné a ujistéte se, ze mate spravny Uchop.

o Vyuzijte vylepSeny design grip modulu pro lepsi kontrolu a pohodli béhem strelby.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je grip modul v pofddku a zda nedoslo k jeho poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Grip modul a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nepokladejte grip modul do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a popisu



problému.
Zaver
Bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim vyse uvedenych pokyn( zajistite bezpec¢né pouzivani grip modull

WCP365/WCP365 XL od Wilson Combat. V pripadé jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
Dékujeme, Ze jste si vybrali Wilson Combat pro vase potreby v oblasti stfelby a skrytého noseni.
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